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 Danger: You may cause yourself serious injury if you do not follow these 
warning labels.  

 Warning: You may su er serious harm by ignoring this label.  
 
Safety Precau�ons 
 

 
 
 

 
 
 

 
Danger: Use outdoors only, exhaust gas released from the equipment 

contains Carbon Monoxide (CO), which cannot be seen or smelt. Excessive 
inhala�on of CO may cause a loss of consciousness and may claim life in extreme 
circumstances. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Warning: Do not use this generator if exposed to rain or if wet, and store in 

an enclosed area when not in use.  
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Warning: 

Keep the generator clean, remove 
any gasoline or oil spills on or
around the generator

.  
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

  
Danger: 

Do not connect the generator unit 
with mains supply or other  
power sources, use it alone. . 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Warning: 
DO NOT touch HOT surface or 
you may be injured or su er 
burns.

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Warning: 

Properly ground the generator 
and verify grounding is in place 
before each use. 
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Safety Symbols 
 

 

 WARNING: 
 
 CAUTION:           

 
 

   

   

 

 

 

 

Safety Instruc�ons 
 

The manufacturer cannot an�cipate every possible hazardous circumstance that 
the user may encounter. Therefore, the warnings in this manual, on tags, and on 
a ed decals are not all-inclusive. To avoid accidents, the user must understand 
and follow all manual instruc�on and use common sense. 
 

Indicates a poten�ally hazardous 
situa�on which could result in serious 
injury or death of not avoided. 
 

Indicates a poten�ally hazardous 
situa�on which could result in damage 
to equipment or property. 

Toxic fumes 

Do not touch hot 
surface! 

Read manual before use Wear noise protec�on 

Risk of re Risk of explosion 

Risk of electric shock Hot surface 

Injury or damage 

Li� ing hazard 
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WARNING: 

Read and understand this manual in its en�rety 
before opera�ng. Improper use of this generator 
could result in serious injury or death. 

 
WARNING: 

Engine exhaust contains chemicals that lead to 
cause cancer and birth defects.  

-  Always wash hands a�er handing generator.  
 
WARNING: 

Exhaust gas is poisonous; do not 
operate in an unven� lated area.  

-  Using a generator indoors WILL KILL YOU IN MINYTES! 
-  Carbon monoxide gas is a poisonous, odorless gas that can cause headache, 

confusion, fa�gue, nausea, fain�ng, sickness, seizures, or death. If you start 
to experience any of these symptoms, IMMEDIATELY get fresh air and seek 
medical a� en�on! 

-  Never use indoors, in a covered area, or in a con ned space, even if doors 
and windows are open.  

-  Install a ba�er y operated carbon monoxide alarm near bedrooms.  
-  Keep exhaust from this unit from entering a con ned area through 

windows, doors, vents, or other openings.  
-  When working in areas where vapors could be inhaled, use a respirator 

mask according to all of its instruc�ons.  
 
WARNING: 

To reduce the risk of seriou s injury, 
avoid a� emp�ng to li�  the generator 
alone. 

 
WARNING: 

Never exceed generator’s wa�age  / amperage 
capacity. This could damage the generator and / 
or connected electrical devices. 

-  Check opera�ng voltage and frequency requirements of all electrical devices 
prior to plugging them into the generator.  

 
 
 
 
 
 
 
 

 
WARNING: 

Never start or stop engine with electrical devices 
plugged in to the receptacles. Failure to do so 
could damage the generator and / or electrical 
devices.  

-  Always start the engine and le�  it stabilize before connec�ng any electronic 
devices.  

-  Disconnect all electronic devices before stopping the engine.   
 
WARNING: 

Starer and other moving parts can catch on 
clothing, jewelry, and hair.  
 

-  Do not wear loose clothing or gloves. 
-  Remove jewelry or anything else that could be caught in moving parts. 
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WARNING: 

Starer and other moving parts can catch on 
clothing, jewelry, and hair.  
 

-  Do not wear loose clothing or gloves. 
-  Remove jewelry or anything else that could be caught in moving parts. 
-  Tie back or wear pro ve head covering to contain long hair.  

 
WARNING: 

Pull cord recoils rapidly and pulls arm towards 
engine faster than you can let go which could 
result in injury.  

-  To avoid the dangers of injury caused by the sudden change of rota on 
dire on of the engine, pull starter cord slowly un  resistance is felt, then 
pull rapidly.  

 
WARNING: 

 
Avoid contac hot areas of this unit. 

-  Use cau on around the mu er, cylinder, and other engine parts as they can 
be extremely hot.  

-  Allow hot components to cool before touching.   
 
WARNING: 

The precau ns to be respected by the user in 
the case of resupply by gener  sets of an 
install n, depending on exis ng protec ve 
measures in this installa on and applicable 
regul ns.  

 
WARNING: 

This generator produces a very high 
voltage which could result in burns or 
electrocu n causing serious injury or 
death! 

-  Never handle the generator, electronic devices, or any cord while standing 
in water, while barefoot, or when hands or feet are wet.  

-  Always keep the generator dry. Never operate generator in rain or under 
wet cond ons.  

-  Never plug electronic devices into generator having frayed, worn, or bare 
wires. Never touch bare wires or make contact with receptacles.  

-  Never permit a child or unquali ed person to operate generator. Keep 
children a minimum of 10 feet (~3m) away from the generator at all mes.  

-  If using the generator for back up power, no  the u y company.  
-  If conne ng generator to a building’s electrical system for standby power, 

you must use a quali ed electrician to install a transfer switch. Failure to 
isolate the generator from the power u y could result in serious injury or 
death to electric u y works.   

-  When using extension lines or mobile distribu on networks the total length 
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wet cond ons.  
-  Never plug electronic devices into generator having frayed, worn, or bare 

wires. Never touch bare wires or make contact with receptacles.  
-  Never permit a child or unquali ed person to operate generator. Keep 

children a minimum of 10 feet (~3m) away from the generator at all mes.  
-  If using the generator for back up power, no  the u y company.  
-  If conne ng generator to a building’s electrical system for standby power, 

you must use a quali ed electrician to install a transfer switch. Failure to 
isolate the generator from the power u y could result in serious injury or 
death to electric u y works.   

-  When using extension lines or mobile distribu on networks the total length 
of lines for a cross se on of 1.5 mm ² should not exceed 60 m; for a cross 
se on of 2.5 mm ² this should not exceed 100 m.  

-  The genera ng set must not be connected to other power sources except 
with accessory advised by the manufacturer or other generators with the 
same model.  

-  Save these instru ons. Refer to them frequently and use them to instruct 
others who may use this product. If you loan someone this product, loan 
these instru ons also.  

 
WARNING: 

Generator must be properly grounded 
to prevent electrocu . 

-  Only operate generator on a level surface.  
-  Always connect the nut and ground terminal on the frame to an appropriate 

ground source.  
 
 
 
 
 
 

 
WARNING: 

Only use this unit as intended or serious injury or 
death could result. 

� Do not bypass any safety device. Moving parts are covered with guards. 
Make sure all pro ve are in place.  

� Never transport or make adjustments to this unit while it is running.  
� Never insert objects through cooling slots.  

 
WARNING: 

Never operate this unit if there are any broken or 
missing parts and only use replacement parts 
speci cally designed for this unit. 

� Improper treatment of generator can damage the unit and shorten it’s life.  
� Always repair this unit as speci ed in this manual. If you have any ques ons 

contact your dealer or consult a quali ed service center. 
� Shut generator o  if electrical if electrical output is missing, unit vibrates 

excessively or begins to smoke, spark or emit es. 
 
WARNING: 

Fuel is combus ble and easily ignited. Do not 
refuel during oper n. Do not refuel while 
smoking or near naked ames. Do not spill fuel. 

 
WARNING: 

The user that he shall conform to regul ns of 
electrical safety applicable to the place where the 
gener ts are used.  
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-  Tie back or wear pro ve head covering to contain long hair.  
 
WARNING: 

Pull cord recoils rapidly and pulls arm towards 
engine faster than you can let go which could 
result in injury.  

-  To avoid the dangers of injury caused by the sudden change of rota on 
dire on of the engine, pull starter cord slowly un  resistance is felt, then 
pull rapidly.  

 
WARNING: 

 
Avoid contac hot areas of this unit. 

-  Use cau on around the mu er, cylinder, and other engine parts as they can 
be extremely hot.  

-  Allow hot components to cool before touching.   
 
WARNING: 

The precau ns to be respected by the user in 
the case of resupply by gener  sets of an 
install n, depending on exis ng protec ve 
measures in this installa on and applicable 
regul ns.  
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of lines for a cross se on of 1.5 mm ² should not exceed 60 m; for a cross 
se on of 2.5 mm ² this should not exceed 100 m.  

-  The genera ng set must not be connected to other power sources except 
with accessory advised by the manufacturer or other generators with the 
same model.  

-  Save these instru ons. Refer to them frequently and use them to instruct 
others who may use this product. If you loan someone this product, loan 
these instru ons also.  

 
WARNING: 

Generator must be properly grounded 
to prevent electrocu . 

-  Only operate generator on a level surface.  
-  Always connect the nut and ground terminal on the frame to an appropriate 

ground source.  
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.Zahvaljujemo se vam, da ste izbrali bencinski generator blagovne znamke DAEWOO. 
Želimo vam pomagati, da ga boste uporabljali na najboljši in najvarnejši način. 
Navodila za uporabo vsebujejo informacije o tem, kako to doseči, zato jih pozorno 
preberite.

Informacije in sheme, opisane v tem priročniku, ustrezajo zadnjim spremembam 
izdelka, ki so veljale v času tiskanja priročnika. Proizvajalec si pridržuje pravico do 
sprememb brez predhodnega obvestila in brez odgovornosti. Prepovedano je 
ponatisniti ali kopirati priročnik ali kateri koli njegov del brez pisne odobritve proizva-
jalca.

Ta priročnik velja za sestavni del generatorja in mora spremljati napravo med njeno 
uporabo.

Varnostni ukrepi

Vaša varnost in varnost oseb v vaši okolici je bistvenega pomena. V tem priročniku so 
opisani pomembni varnostni ukrepi pri uporabi generatorja. Prosimo, da jih pozorno prebe-
rete. Opozarjajo na možne nevarnosti, ki lahko povzročijo poškodbe upravljavca in drugih 
oseb. Vsak varnostni previdnostni ukrep je opremljen s simbolom opozorila in besedami: 
NEVARNOST, PREVIDNOST.

Opis simbolov:

NEVARNOST! 
Če ne upoštevate navodil, opisanih za simbolom, obstaja nevarnost smrti ali resnih 
poškodb.

POZOR!
Če ne upoštevate navodil, opisanih za simbolom, obstaja nevarnost smrti ali resnih 
poškodb.

POZOR!
Če ne upoštevate navodil za simbolom, obstaja nevarnost poškodb.

POZOR! 
Če ne upoštevate varnostnih navodil, obstaja možnost poškodb stroja ali materialne škode. 
Namen teh navodil je preprečiti poškodbe generatorja, ga zaščititi pred drugimi poškodba-
mi in škodljivimi vplivi na okolje.
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 Nevarnost: Nevarnost h telesnih poškodb v primeru neupoštevanja 
navodil.  

 Opozorilo: Nevarnost telesnih poškodb ali poškodb naprave v primeru 
neupoštevanja navodil.  

 
Varnostna opozorila  

 
 
 

 
 

 
 
 

 
Nevarnost: Napravo lahko uporabljate samo zunaj! Izpušni plini vsebujejo 

strupen ogljikov monoksid (CO) - plin brez barve in vonja. Vdihavanje ogljikovega 
monoksida (CO) - lahko povzro ubo zaves  in v najhujših primerih celo smrt. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Opozorilo: Ne uporabljajte mokre ali vla ne naprave. Agregat shranjujte v 

zap h prostorih.  
78
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.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Opozorilo: Naprava mora b sta.  
Obrišite razlito gorivo in olje in z naprave 
odstranite umazanijo. Umazanijo
odstranite tudi iz okolice naprave. 

 

  

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

  
Nevarnost: Nikoli ne priklopite agregata 

 na napajalno omre je.Napravolahko uporabljate
 samo kot samostojni agregat.

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Opozorilo: 

Agregat pravilno ozemljite in pred vsako 
uporabo preverite, e je pravilno ozemljen. 

  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Opozorilo: 
NE do kajte se VRO IH površin, saj 
obstaja velika nevarnost opeklin. 
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Opozorilni simboli  
 

 

 OPOZORILO: 
 
 POZOR:           

 
 

   

   

 
  

 
 
 
 

Ne do kajte se vr ih 
površin! 

 
Varnostna navodila  
 

Proizvajalec ne more predvide  vseh nevarnih situacij, ki se lahko pojavijo med 
delom, zato obstaja nevarnost poškodb kljub upoštevanju opozoril in varnostnih 
simbolov. Upoštevajte navodila za uporabo, seznanite se s pomenom opozorilnih 
simbolov in pri delu uporabljajte zdrav razum ter zmanjšajte nevarnost poškodb.  

Nevarnost h telesnih poškodb ali 
celo sm v primeru neupoštevanja 
navodil 

Nevarnost poškodb naprave ali lastnine 
v primeru neupoštevanja navodil.  

Strupeni plini Nevarnost po ara Nevarnost eksplozije 

Nevarnost pri dviganju Nevarnost elektri nega  
                udara 

Vro e površine 

Nosite zaš ito za sluh 
Pred uporabo preberite ta 

navodila Nevarnost poškodb 
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OPOZORILO: 

Pred uporabo preberite in se seznanite z navodili 
za uporabo. Nepravilna uporaba naprave lahko 
povzro i nevarnost te ih telesnih poškodb ali 
celo smr  

 
OPOZORILO: 

Izpušni plini vsebujejo strupene kemikalije, ki 
lahko povzro ijo rakava obolenja ali bolezni 
reproduk vnih organov.    

� Po uporabi si vedno umijte roke.  
 
OPOZORILO: 

Izpušni plini so strupeni. Naprave ne 
uporabljajte v zapr  prostorih.  

� Uporaba naprave v zap h prostorih JE SMRTNO NEVARNA E V NEKAJ 
MINUTAH! 

� Ogljikov monoksid je strupen plin brez vonja, ki povzro  glavobol, 
zmedenost, utrujenost, slabost, omedlevico ali smrt. e opazite kateregakoli 
od zgoraj naš h simptomov, TAKOJ pojdite na sve  zrak in se posvetujte z 
zdravnikom! 

� Naprave nikoli ne uporabljajte v notranjos , v zapr h ali pokr h prostorih, 
tud e so okna in vrata odprta.  

� V spalnice names te senzorje za zaznavanje ogljikovega monoksida.  
� ite vdor izpušnih plinov v zaprte prostore skozi okna, vrata, 

prezra evalne ali druge odp ne.  
� e napravo uporabljate tako, da vdihavate izpušne pline, morate uporablja  

dihalni aparat (v skladu z navodili in predpisi).  
 
OPOZORILO: 

Naprave nikoli ne dvigajte sami in 
prepre ite nevarnost poškodb. 

 
OPOZORILO: 

Nikoli ne preobremenite nazivnih vrednos  
naprave - mo i v W ali A, saj lahko povzro ite 
poškodbe agregata ali priklj enih elektri nih 
naprav. 

� Pred priklopom preverite delovno napetost in frekvenco elekt nih naprav.  
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OPOZORILO: 

Nikoli ne vklapljajte ali izklapljajte motorja, e so 
na agregat priklj ene elektri ne naprave. 
Neupoštevanje teh navodil lahko povzro i 
nevarnost poškodb agregata ali priklj enih 
elektri nih naprav.  

� Pred priklopom elekt nih naprav (pred priklopom v ka  v v nico) 
vklopite motor in po kajte, da se delovanje stabilizira.   

� Pred izklopom motorja vedno izklopite priklju ene elektr  naprave in 
odstranite v k  v nic.    

 
OPOZORILO: 

Lasje, ohlapna obleka ali nakit se lahko zapletejo 
v zaganjalnik ali druge gibljive dele naprave.   
 

� Ne nosite širokih ob ali rokavic. 
� Nakit in druge vise e dele odstranite. 
� Dolge lase spnite ali nosite pokrivalo.  

 
OPOZORILO: 

Zagonska ro ica se po potegu samodejno vrne na 
za etni polo . Nikoli ne spus te zagonske 
ro ice.  

� Zagonsko ro co najprej rahlo povlecite, dokler ne za u te upora in jo šele 
potem no povlecite.  

 
OPOZORILO: 

Ne do  se vro ih površin.  

� Izpuh, valj in drugi deli motorja se med delom segrevajo.    
� Pred do kanjem po kajte, da se vro deli ohladijo.   

 
OPOZORILO: 

Upoštevajte varnostna opozorila za names tev 
agregata in varnostna opozorila ter predpise, ki 
dolo ajo na in priklopa dolo enih naprav na 
agregat.  
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OPOZORILO: 

Agregat proizvaja visoko napetost, ki 
lahko povzro i nevarnost opeklin, 
elektri nega udara ali celo smr ! 

� Naprave ne uporabljajte in se je ne do kajte z mokrimi rokami ali nogami,
stojite v vodi ali e ste bosi.  

� Naprava mora b  suha. Agregata ne uporabljajte v de ju ali v vla nem 
okolju.  

� Na agregat nikoli ne priklju ite elektri nih naprav s poškodovanimi ali 
izpostavljenimi napajalnimi kabli ali ami. Nikoli se ne do kajte 
nezaš enih ic ali v nic.  

� Naprave ne smejo uporablja  otroci ali neusposobljene osebe. Otroci 
morajo b  ves as vsaj 3 m oddaljeni od naprave.  

� e agregat uporabljate za pomo no napajanje, morate pred tem obves  
podjetje, ki zagotavlja dostavo elekt ne energije.  

� e agregat uporabljate kot pomo ni vir napajanja (stand-by), mora 
usposobljen elekt  na omre je names i pretvorno s kalo. Agregat mora 
b  izoliran od napajalne napetos  omre ja, saj v nasprotnem primeru 
obstaja velika nevarnost poškodb ali sm .   

� e z napravo uporabljate podaljševalne kable, morate obvezno uporablja  
kable s premerom  1,5 mm2, ki niso daljši od 60 m. Kabli s premerom 
2,5  mm2  ne smejo b  daljši od 100 m.  

� Agregata ne smete priklju  na vire napajanja z dru nimi karakteris kami 
razen z uporabo prilo enih dodatkov in adapterjev, priporo enih s strani 
proizvajalca.  

� Navodila za uporabo shranite in jih imejte vedno na voljo. Vsi uporabniki 
morajo b  seznanjeni z navodili za uporabo. Pri posojanju ali prodaji vedno 
prilo ite navodila.  

 
OPOZORILO: 

Agregat mora bi  ustrezno ozemljen, 
saj to prepre uje nevarnost 
elektri nega udara. 

� Napravo names te samo na ravno površino.  
� Okvir naprave z ico pove te z ozemljitvijo.  
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OPOZORILO: 

Napravo uporabljajte samo za predpisan namen, 
saj v nasprotnem primeru obstaja nevarnost 
poškodb ali smr . 

� Ne onemo ajte varnostnih naprav. Gibljivi deli naprave so zaš eni s 
š niki. Pred delom preverite, so š niki in pokrovi pravilno nameš eni.  

� Nikoli ne prenašajte ali popravljajte vklopljene naprave.  
� Nikoli ne vstavljajte predmetov v prezra evalne odp ne.  

 
OPOZORILO: 

Nikoli ne uporabljajte poškodovane naprave ali 
naprave s poškodovanimi deli. Uporabljajte samo 
originalne nadomestne dele, ki so to no 
namenjeni za to napravo. 

� Nepravilna uporaba skrajšuje vljenjsko dobo naprave.  
� Napravo popravljajte samo v skladu z navodili. e imate kakršnakoli 

vprašanja, se posvetujte s pooblaš enim prodajalcem ali serviserjem. 
� e za ne naprava vibrira , e opazite dim, iskre ali padec napetos , morate 

agregat takoj izklop . 
 
OPOZORILO: 

Gorivo je izjemno vnetljivo. Med delom nikoli ne 
nalivajte goriva. Med nalivanjem goriva ne kadite 
in ne nalivajte goriva v bli ini odprtega ognja. 
Pazite, da goriva ne polijete. 

 
OPOZORILO: 

Uporabnik mora upoštev  lokalne predpise o 
elektri ni varno .  
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1. VARNOSTNA NAVODILA
Generator je zasnovan tako, da deluje varno in opravlja delo, za katero je bil zasnovan, če se upora-
blja v skladu z navodili za uporabo. Pred začetkom delovanja pozorno preberite navodila in se 
prepričajte, da jih razumete. Nesreče lahko preprečite tako, da ste seznanjeni z upravljanjem stroja 
in upoštevate navodila za varno uporabo.

Odgovornost delavca
- Če pride do nesreče, morate biti sposobni hitro ustaviti stroj.
- Poznati morate vse krmilne in izhodne naprave ter način priključitve 
generatorja.
- Poskrbite, da bo vsakdo, ki upravlja z generatorjem, prejel ustrezna navodila. Ne dovolite, da bi z 
generatorjem upravljali otroci. Otrokom in hišnim ljubljenčkom preprečite dostop do delovnega 
območja.
- Generator postavite na stabilno, ravno površino in se izogibajte površinam s sipkim peskom ali 
snegom. Če se generator nagne ali prevrne, lahko pride do razlitja goriva. Če generator postavite 
na nestabilno površino, lahko v generator pride pesek, umazanija ali voda.

Tveganja, povezana z ogljikovim monoksidom
- Zgoreli plini vsebujejo ogljikov monoksid, plin brez barve in vonja. Zaužitje tega plina lahko 
povzroči nezavest in smrt.
- Če generator uporabljate v zaprtih ali delno zaprtih prostorih, lahko zrak, ki ga dihate, vsebuje 
strupene pline. Da bi se zaščitili pred vdihavanjem strupenih plinov, poskrbite za dobro prez-
račevanje v območju delovanja generatorja.

Tveganja, povezana z električnim udarom
- Generator proizvaja dovolj energije, da lahko povzroči resen električni udar v primeru
nepravilnega ravnanja z električno energijo.
- Uporaba generatorja v vlažnih okoljih, kot sta dež ali sneg, ali v bližini bazenov in
namakalnih sistemov ali ko so roke mokre, lahko povzroči smrtno nevaren električni udar. Gener-
ator hranite na suhem.
- Če je generator shranjen zunaj, nezaščiten pred vremenskimi vplivi, pred vsako uporabo prever-
ite vse električne komponente na nadzorni plošči. Vlaga ali led lahko povzročita poškodbe ali 
kratek stik na električnih delih, kar lahko povzroči smrt upravljavca.
- Generatorja ne priključujte na električne sisteme v stavbi, če nimajo nameščene električne 
varovalke, ki jo je namestil usposobljen elektrotehnik.

Tveganja, povezana z ognjem in gorenjem
- Dušilnik zvoka generatorja se dovolj segreje, da lahko vžge nekatere materiale.
- Med delovanjem generatorja naj bo vsaj 1 meter oddaljen od stavb in druge opreme.
- Ne pokrivajte nobenega dela generatorja.
- Vnetljive materiale hranite stran od naprave.
- Dušilnik zvoka se med delovanjem močno segreje in potrebuje čas, da se po ustavitvi genera-
torja ohladi. Pazite, da se ne dotaknete dušilca zvoka, ko je še vroč. Počakajte, da se motor ohladi, 
preden generator pospravite v skladišče.
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2. OPIS SESTAVNIH DELOV

POZOR! 
Sheme se lahko razlikujejo glede na model.

- Bencin je pod določenimi pogoji zelo vnetljiv in eksploziven. Ne kadite in ne dovolite, 
da bi plamena ali iskrenja na mestu, kjer generator nalagate ali shranjujete.
Gorivo točite v dobro prezračenih prostorih z ugasnjenim motorjem.
- Hlapi goriva so zelo vnetljivi in se lahko po zagonu motorja vžgejo. Prepričajte se, da 
ni razlitega goriva, in temeljito obrišite, če ste dovolili razlitje goriva na tla, preden 
zaženete napravo.

Pokrovček 
posode za gorivo

Prikazovalnik 
količine goriva

voltmeter

Stikalo motorja 
230 V

terminal
za ozemljitev

stiki za
izmenični tok

230 V

odklopnik za
enosmerni tok

Ročica za 
dovod 
goriva

Zagonska 
ročica

kontaktno 
stikalo

na motorju

indikatorska 
svetilka

za nivo olja

Merilna palica za 
olje

stiki za
enosmerni tok

12 V

Zračni 
�lter

Zračni 
�lter
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3. KRMILNE NAPRAVE
1. Kontaktno stikalo motorja
Vžiga in zaustavlja motor Upoštevajte, da mora biti pri obeh vrstah vžiga pipa za gorivo najprej v 
položaju ON.

Položaji za elektronski zagon
OFF - za zaustavitev motorja v mirovanju in med prevozom
ON / Vklop - stikalo je v stiku in pripravljeno za zagon. To je položaj, v katerem mora stikalo ostati 
med delovanjem generatorja. Nikoli ne prevažajte generatorja v tem položaju.
START - obrnite ključ v položaj START in ga držite, dokler se zaganjalnik ne zavrti in generator ne 
vžge. Začetnika ne uporabljajte več kot 5 sekund. Če se generator ne zažene, sprostite ključ v 
položaj ON in počakajte 10 sekund. Ko se generator zažge, sprostite ključ in ključ bo ostal v položaju 
ON. Generator
deluje. Upoštevajte, da imajo vsi modeli z elektronskim zagonom tudi zaganjalno vrvico, ki 
omogoča ročni zagon.

Položaji za ročni zagon - z zaganjalno vrvico
ON - kontaktno stikalo postavite v položaj ON
Če želite zagnati motor, zaganjalno vrvico rahlo povlecite, dokler ne začutite upora, nato pa ponov-
no močno povlecite. Motor zdaj deluje. Nikoli ne potegnite zagonske vrvi do konca. S tem lahko 
poškodujete zaganjalnik. Zagonsko vrv vrnite gladko.  Za izklop alternatorja v obeh načinih vžiga 
obrnite ključ v položaj OFF

OPOMBA! 
Ne dovolite, da bi se vrv vrnila nenadoma. Vrnite jo previdno, da se izognete poškodbam.

2. Pipa za gorivo
Pipa za gorivo je nameščena med rezervoar-
jem in uplinjačem. Ko je ročica pipe za gorivo 
v položaju ON, teče gorivo iz rezervoarja v 
uplinjač. Ob izklopu generatorja ne pozabite 
vrniti ročice v položaj OFF. Ko generator 
miruje in med prevozom mora biti pipa za 
gorivo v položaju OFF.

 Pipa za gorivo

Zaganjalnik
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3. Sesanje
Sesalnik se uporablja za zagotavljanje obogatene mešanice goriva pri zagonu s hladnim motorjem. 
Odprete in zaprete ga lahko tako, da ročno potegnete ročico sesanja. Odvisno od modela generatorja 
se lahko sesalnik upravlja z ročico ali palcem. Ročico ali palec premaknite v položaj ZAPRTO/zaprto, da 
obogatite mešanico goriva.

4. Stikalo
Stikalo samodejno ustavi generator, če pride do kratkega stika ali znatne preobremenitve naprave. Če 
se odklopnik samodejno izklopi, preverite, ali vir napajanja deluje pravilno in ne presega zmogljivosti, 
navedene na tablici z imenom generatorja, preden odklopnik ponovno zavrtite v položaj ON.
Odklopnik električnega tokokroga lahko uporabite tudi kot gumb za zaustavitev generatorja.

SESALEC PALCA

ODPRTO

ZAPRTO

SESALEC 
Z VZVODOM

ODPRTI

ZAKLJUČITE

5. Ozemljitveni priključek
Ozemljitvena sponka je povezana s ploščo generatorja, kovinskimi neprevodnimi deli generatorja in 
ozemljitvenimi sponkami vsakega sprejemnika. Pred uporabo ozemljitvene sponke se posvetujte z 
usposobljenim električarjem ali lokalnimi električnimi podjetji, ki imajo lokalne predpise ali odredbe, ki 
veljajo za uporabo generatorjev.

6.  Sistem kazalnika nivoja olja 
Sistem indikatorja je zasnovan tako, da ščiti motor pred poškodbami zaradi nezadostne količine olja v 
rezervoarju. Preden raven olja v rezervoarju pade pod varno raven delovanja, bo sistem indikatorja 
ravni olja samodejno izklopil motor (stikalo za zagon motorja bo ostalo v položaju ON). Če je motor 
izključen iz sistema za indikacijo nivoja olja, se ne bo več zagnal. Če se to zgodi, najprej preverite raven 
olja.

ODKLOPNIK
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4. PREVERITE PRED ZAČETKOM DELOVANJA
1.  Priključitev na stanovanjsko omrežje 
Priključitev na stacionarno omrežje mora opraviti usposobljen 
elektrikar. 

POZOR! 
Nepravilna priključitev na električno omrežje stavbe lahko povzroči, da električna napetost iz genera-
torja steče nazaj v električno omrežje stavbe. Takšno vračanje lahko ubije ljudi, ki delajo z električnim 
omrežjem ali so med izpadom elektrike v stiku z vodniki.    Posvetujte se z usposobljenim električarjem 
ali lokalnim električnim podjetjem.

POZOR! 
Nepravilna povezava z električnim omrežjem lahko omogoči, da se električni tok iz sistema stavbe vrne 
v generator. Ko je elektrika ponovno vzpostavljena, lahko generator pregoreva, deluje ali povzroči 
požar v električnem sistemu stavbe.

2.  Ozemljitev
Za ozemljitev generatorja potrebujete ozemljitveni kabel in ozemljitveno palico. Ta nista priložena 
generatorju. Ozemljitveni kabel mora biti večžilni bakreni kabel.  Ozemljitvena palica mora biti bakrena 
ali medeninasta. 

1. Na nadzorni plošči generatorja poiščite ozemljitveni priključek;
2. ozemljitveni kabel priključite na ozemljitveno sponko;
3. ozemljitveno palico zapeljite v zemljo;
4. priključite ozemljitveni kabel na ozemljitveno palico.

POZOR! 
Za ozemljitveno palico ne uporabljajte kovinskih cevi, ki se uporabljajo za 
prenos maziva za gorivo.

POZOR! 
Za ozemljitveno točko ne uporabljajte cevi, ki so vgrajene v instalacijo za prenos vnetljivih materialov 
ali plinov.
- Na nekaterih območjih velja zahteva, da morajo biti generatorji registrirani pri lokalnem električnem 
podjetju.
- Če se generator uporablja na gradbišču, lahko obstajajo dodatne zahteve, ki jih je treba morajo biti 
izpolnjene.

3.  Izmenični tok
Pred priključitvijo naprave ali napajanjem generatorja z električnim tokom:
- Prepričajte se, da so vsi deli v dobrem stanju. Poškodovane naprave ali napajalni kabli lahko 
lahko povzročijo potencialni električni udar.
- Če začne naprava delovati nepravilno, postane počasna ali se nenadoma ustavi, jo takoj odklopite. 
Izklopite napravo in preverite, ali je težava v napravi ali pa ste presegli moč 
napajalnika ali generatorja.
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- Prepričajte se, da moč, navedena na napravi in stroju, ne presega določene moči 
generatorja. Nikoli ne prekoračite največje moči generatorja. Ne smete uporabljati 
generatorja z napravo z vrednostmi med nazivno in največjo močjo za daljši čas 
kot 30 minut.

OPOMBA!
Ob večji preobremenitvi se bo sprožil odklopnik električnega tokokroga. Prekoračitev časa delovanja z 
največjo močjo ali majhna preobremenitev morda ne bo sprožila stikala za preobremenitev, vendar bo 
skrajšala življenjsko dobo generatorja. Čas delovanja, ki zahteva največjo moč, je 30 minut. za nepre-
kinjeno delovanje ne prekoračite nazivne moči. v vsakem primeru morate upoštevati skupno moč (VA) 
vseh naprav, priključenih na generator. Proizvajalci električnih orodij in naprav običajno navajajo 
nazivno moč v bližini serijske številke ali modela.

4.  Delovanje z izmeničnim tokom
1.  Vklopite motor.
2.  Odklopnik tokokroga za izmenični tok obrnite v položaj ON
3.  Vključite napravo v generator.
Večina naprav z motorji potrebuje za zagon večjo moč, kot je 
njihova navedena moč. Ne prekoračite vrednosti napetosti, ki 
so navedene na posameznih napravah. Če preobremenite 
tokokrog, se bo odklopnik za izmenični tok sprožil. Zmanjšajte 
napetost, počakajte nekaj minut in ponovno vklopite odklopnik 
tokokroga.
 
5.  Delovanje z enosmernim tokom
Kontakti za enosmerni tok
Kontakte za enosmerni tok lahko uporabljate samo za polnjenje 12-voltnih akumulatorjev. Kontakti so 
obarvani na naslednji način: rdeči za plus (+) in črni za minus (-). Baterija mora biti priključena na kon-
takte generatorja enosmernega toka s pravilno polariteto ( baterija plus na rdeči vhod generatorja in 
minus na črni vhod generatorja).
Zaščita pred preobremenitvijo z enosmernim tokom (ali odklopnik enosmernega toka) samodejno 
izklopi baterijo, če med polnjenjem pride do preobremenitve, če je težava z baterijo ali je povezava 
med baterijo in generatorjem napačna. indikator v zaščiti pred enosmernim tokom se prikaže, da se je 
zaščita izklopila. Počakajte nekaj minut in pritisnite gumb, da se zaščita znova zažene.

Priključite polnilne kable:
1.  Pred priključitvijo polnilnih kablov na akumulator, ki je nameščen v vozilu 
odklopite ozemljitveni kabel vozila.
POZOR!
Akumulator oddaja vnetljive pline, zato ga hranite stran od cigaret in plamena ter zagotovite ustrezno 
prezračevanje, ko polnite akumulatorje.
2.  Kabel plus (+) priključite na izhod plus (+) akumulatorja.
3.  Drugi konec kabla plus (+) akumulatorja priključite na generator.
4.  Konec kabla akumulatorja z minusom (-) priključite na izhod akumulatorja z minusom (-).
5.  Drugi konec kabla akumulatorja z minusom (-) priključite na generator.
6.  Vključite generator.
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5. ZAGON/USTAVITEV MOTORJA

OPOMBA!
Ne zaženite vozila, ko se akumulator polni in so kabli priključeni na delujoči generator. 
Lahko poškodujete generator ali vozilo. Pri preobremenjenem tokokrogu se bo stalil varovalni 
element DC/DC. Če se to zgodi, zamenjajte varovalko. Zaradi preobremenjenega tokokroga, visoke 
napetosti, ki jo dobavlja akumulator, ali težav z napeljavo  izvleče varnostno stikalo. Če se to zgodi, 
počakajte nekaj minut, preden ga ponovno pritisnete in nadaljujte z delovanjem. Če se varnostno 
stikalo še naprej izvleče, odklopite polnjenje in se obrnite na prodajalca, pri katerem ste generator 
kupili.

Odklopite kable za polnjenje akumulatorja:
1.  Ustavite motor.
2.  Odklopite kabel za polnjenje akumulatorja z minusom (-) z vhoda generatorja z minusom.
3.  Drugi konec kabla akumulatorja minus (-) odklopite od akumulatorja.
4.  Odklopite konec kabla akumulatorja plus (+) z vhoda generatorja (+).
5.  Drugi konec kabla plus (+) odklopite z vhoda akumulatorja.
6.  Priključite ozemljitveni kabel vozila na minus (-) akumulatorja.
7.  Priključite ozemljitveni kabel vozila na akumulator.
6.  Delovanje na veliki nadmorski višini

Na velikih nadmorskih višinah bo standardna mešanica zraka in goriva v uplinjaču veliko bolj obogate-
na, kar bo povzročilo padec kakovosti delovanja in večjo porabo goriva. Zmogljivost na veliki nadmor-
ski višini lahko izboljšate tako, da v uplinjač namestite šobo z manjšim premerom in ponovno nas-
tavite vijak. Če vedno obratujete na nadmorski višini, večji od 1500 m, obiščite pooblaščenega proda-
jalca, da opravi to spremembo uplinjača. Tudi z ustreznim alternatorjem in prilagoditvami se bo moč 
motorja zmanjšala za približno 3,5 % na vsakih 300 m nadmorske višine. Učinek bo še večji, če uplinjač 
ne bo spremenjen.

OPOMBA!
Če se uplinjač, ki je prilagojen za delovanje na velikih nadmorskih višinah, uporablja na nižjih nadmor-
skih višinah, bo šibka mešanica zraka in goriva zmanjšala zmogljivost ter lahko povzroči pregrevanje in 
resne poškodbe motorja.

1.  Motorno olje
OPOMBA!
Motorno olje je glavni dejavnik, ki vpliva na zmogljivost motorja in življenjsko dobo stroja. Neaktiv-
na in dvotaktna motorna olja bodo poškodovala motor in jih ne priporočamo.

Pred vsakim obratovanjem generatorja preverite raven olja.  
Preverite tako, da generator postavite na ravno površino
 in z ustavljenim motorjem.

TEMPERATURA OKOLICE
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ODPRTINA 
ZA POLNJENJE 

OLJA

MERILNA PALICA 
ZA OLJE ZA OLJE

NAJVIŠJA RAVEN

Uporabite olje za štiritaktne motorje ali enakovredno visokokakovostno čistilno sredstvo. Za univerzal-
no uporabo pri običajnih temperaturah je priporočljivo olje SAE10W 30. Glede na temperaturna 
povprečja v navedenih razponih se lahko uporabljajo tudi druge viskoznosti, navedene v zgornji pre-
glednici. 

1.  Odstranite pokrovček oljnega 
ltra in potopite merilno palico.
2.  Nivo olja preverite tako, da potopite merilno palico, ne da bi jo zavrteli.
3.  Če je nivo olja nizek, do vrha posode dodajte olje, priporočeno za to vrsto generatorja. 
oznako.

2.  Priporočila za gorivo

1.  Preverite raven goriva
2.  Po potrebi dolijte gorivo v rezervoarju. Ne polnite goriva nad robom 
ltra za gorivo.

POZOR!
- Bencin je pod določenimi pogoji zelo vnetljiv in eksploziven.
- Posodo za gorivo polnite le v dobro prezračevanih prostorih in pri ugasnjenem motorju. Na mestih, 
kjer polnite ali shranjujete bencin, ne kadite in ne dopuščajte plamena ali iskrenja.
- Rezervoarja ne polnite preveč. Po točenju goriva se prepričajte, da ste varno in trdno zaprli pokrov 
rezervoarja. Pri točenju goriva pazite, da se gorivo ne razlije. Razlito gorivo ali hlapi goriva se lahko 
vžgejo. Če ste razlili gorivo, pred zagonom motorja poskrbite, da boste območje posušili. 
- Izogibajte se dolgotrajnemu in pogostemu stiku kože z bencinom ter vdihavanju hlapov.
- Bencin hranite zunaj dosega otrok.

Uporabljajte bencin z oktansko 
čistostjo 86 ali več.
Priporočamo neosvinčeni bencin, 
saj se na motorju in vžigalni svečki 
tvori manj usedlin in podaljša
 življenjsko dobo sistema za gorivo.

PRAZNO

POPOLNOMA

ODPRTO

ZAPRTO

INDIKATOR NIVOJA
 GORIVA

NAJVIŠJI NIVO GORIVA
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Nikoli ne uporabljajte zastarelega ali onesnaženega bencina. Izogibajte se vdoru umazanije ali vode 
v rezervoar.

 OPOMBA!
 Med delovanjem pri največji obremenitvi se lahko redko sliši rahlo trkanje ali kovinski zvok. Ni 
razloga za zaskrbljenost, če pa ta zvok slišite pri enakomerno delujočem motorju z normalno obre-
menitvijo, zamenjajte znamko bencina. Če se hrup ne odpravi, obiščite pooblaščeno servisno 
delavnico. Delovanje motorja ob prisotnosti tega hrupa lahko povzroči poškodbe motorja, kar se 
šteje za nepravilno delovanje in proizvajalca/prodajalca odvezuje od garancijskega popravila izdel-
ka.

Obogatena goriva
Nekatera bencinska goriva so zmešana z alkoholom ali drugimi sestavinami za povečanje oktanske-
ga števila. Ta goriva so  obogatena. Če uporabljate to vrsto goriva, se prepričajte, da je njegovo 
oktansko število 86 ali višje.

Etanol (etil)
Bencin, ki vsebuje več kot 10 % etanola, lahko povzroči težave pri delovanju ali zagonu generatorja. 
Bencin, ki vsebuje etanol, je lahko označen kot dizelsko gorivo.

Metanol (metil)
Bencin, ki vsebuje metanol, mora vsebovati kosolvente in zaviralce korozije za zaščito sistema za 
gorivo. Bencin, ki vsebuje več kot 5 ¾ metanola, lahko povzroči težave pri zagonu in/ali poslabša 
delovanje generatorja ter poškoduje kovinske, gumijaste in plastične dele sistema za gorivo.

MTBE (metil terciarni butil eter)
Uporabite lahko tudi bencin, ki vsebuje do 15 vol. % MTBE. pred uporabo obogatenih goriv se 
poskusite seznaniti z njihovo vsebnostjo. Če med delovanjem opazite neželene simptome, preklo-
pite na običajna neosvinčena goriva. Za poškodbe sistema za gorivo ali delovanja generatorja, ki jih 
povzročijo obogatena goriva, proizvajalec ni odgovoren in jih garancija za stroj ne krije.

OPOMBA!
Obogatena goriva lahko poškodujejo barvo in plastiko. Pri polnjenju rezervoarja bodite previdni. 
Poškodbe zaradi razlitja goriva niso zajete v garanciji.

Zagon motorja

1.  Prepričajte se, da je odklopnik električnega tokokroga za izmenični tok v položaju OFF. Generator 
bo morda težko zagnati, če ste nanj priključili napravo/stroj.
2.  Obrnite pipo za gorivo v položaj ON/OFF.
3.  Obrnite dovodno pipo v položaj CLOSED/CLOSE ali pa jo zaprite s potegom palca /odvisno od 
modela/.
4.  Vključite motor.

6. VZDRŽEVANJE
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Z zagonsko vrvjo
- Kontaktno stikalo obrnite v položaj ON.
- Povlecite zaganjalno vrvico, dokler ne začutite upora, nato pa močno povlecite.

OPOMBA!
Ne dovolite, da bi se zaganjalna vrv nenadoma vrnila v motor. Previdno jo povlecite nazaj, da pre-
prečite poškodbe ohišja.

Z elektronskim zagonom /po izbiri/
- Kontaktno stikalo obrnite v položaj START in ga držite 5 sekund oziroma dokler se motor ne zažene.

OPOMBA!
Če držite stikalo v položaju za zagon dlje kot 5 sekund, lahko poškodujete motor. Če se motor ne 
zažene, sprostite ključ in počakajte 10 sekund, preden poskusite znova. Če alternator ni deloval dlje 
časa, bo ob zagonu deloval z nekoliko višjimi vrtljaji, da bi napolnil akumulator. Če se število vrtljajev 
motorja po določenem času zmanjša, je to pokazatelj, da se je akumulator moral napolniti. Ko 
zaženete motor, sprostite ključ in ključ se bo vrnil v položaj ON.

5.  Zavrtite sesalno ročico ali potegnite njen palec /odvisno od modela/ v položaj OPEN, dokler se 
motor ne ogreje.

Ustavite motor
V nujnih primerih:
Če želite ustaviti motor, obrnite gumb za zagon v položaj OFF.

V normalnih okoliščinah: Vklopite motor:
1.  Običajno: obrnite odklopnik tokokroga za izmenični tok v položaj OFF (izklopljeno). Odklopite 
polnilne kable za enosmerni tok na 
akumulatorju.
2.  Stikalo motorja obrnite v položaj OFF.
3.  Obrnite pipo za gorivo v položaj OFF.

Dobro vzdrževanje je ključ do varnega, varčnega in brezhibnega delovanja. Prav tako bo pripomog-
lo k zmanjšanju onesnaževanja okolja.

OPOZORILO!
Zgoreli plini vsebujejo strupen ogljikov monoksid. Pred izvajanjem kakršnega koli vzdrževanja ugas-
nite motor. redna vzdrževalna dela in nastavitve so potrebna, da generator ostane v dobrem delov-
nem stanju. Redno vzdrževanje in preglede izvajajte z upoštevanjem intervalov, opisanih v spodnji 
preglednici vzdrževanja:

7. PODPORA
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Če delate na prašnih območjih, servisirajte pogosteje
(1). Vzdrževanje - pogosteje preverjajte, če delate na prašnih območjih
(2). Ta opravila je treba opraviti na pooblaščenih servisnih servisih.
(3). Za profesionalne potrebe in dolge ure delovanja je treba spreminjati pravilne časovne intervale.

POZOR!
Nepravilno vzdrževanje ali neodpravljanje težav pred začetkom obratovanja lahko povzroči okvaro 
stroja, kar lahko povzroči hude poškodbe ali celo smrtne poškodbe delavcev. Vedno upoštevajte 
urnik pregledov in priporočenega vzdrževanja, ki je opisan v tabeli v priročniku. tabela vzdrževanja 
se nanaša na delovanje generatorja v normalnih pogojih. Če generator uporabljate v neobičajnih 
okoliščinah, npr. pri veliki obremenitvi ali visokih temperaturah, se posvetujte s strokovnjakom in 
uporabite obdobja, primerna za te pogoje.

1.  Tabela postopkov vzdrževanja

 
 

 
 

 

 
 

Del
Motorno olje Preverjanje  

 
 Preverjanje 

 (1)

usedline  
 Preverjanje/ 

iskrenjem 
(neobvezni deli)

  

  Preverjanje/ 
ureditev

 (2)

Rezervoar in 
cedilo

 

 

 (2)

Vod za gorivo  Preverjanje

INTERVAL VZDRŽEVANJA
Dejavnosti, ki jih je treba 
opraviti mesečno ali ob 
delovnem času, kar je 
doseženo prej.

Ob vsaki 
uporabi

Prvi mesec 
ali po 20 
delovnih 

urah

Na vsake tri 
mesece ali 

po 50 
delovnih 

urah

Vsakih šest 
mesecev ali 

po 100 
delovnih 

urah

Vsako leto 
ali po tristo 

delovnih 
urah
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2.  Celotna stran

Orodja, ki so priložena napravi, vam bodo pomagala pri izvajanju postopkov vzdrževanja, opisanih v 
preglednici. Komplet vedno hranite na istem mestu kot generator.

3.  Menjava olja

Olje izpustite, ko je motor topel, da zagotovite popolno in hitro izpraznitev.

1.  Odstranite vijak in matico, odvijte pokrovček oljnega 
ltra in izpraznite olje.
2.  Ponovno namestite vijak in matico ter ju dobro privijte.
3.  Vlijte priporočeno motorno olje in preverite nivo.

Diagrami se lahko razlikujejo glede na tip.

Gluhi ključ z ramo

Ročaj Torba za orodje 

VIJAK ZA ODLIVANJE OLJA

NAJVIŠJI NIVO OLJA

POZOR!
Uporaba motornega olja lahko povzroči kožnega raka, če je pogosto in dalj časa v stiku s kožo. 
Čeprav je to malo verjetno, razen če je vaša koža vsakodnevno v stiku z oljem, je vseeno priporočlji-
vo, da si po vsaki uporabi olja temeljito sperete roke z vodo in milom. ostanke motornega olja 
odstranite v skladu z zahtevami varstva okolja. Običajno ga v kovinski posodi odnesite na lokalno 
deponijo za recikliranje. Ne odlagajte ga skupaj z gospodinjskimi odpadki ali v tla.

4.  Čiščenje zračnega �ltra
Umazan zračni 
lter bo zmanjšal pretok zraka v uplinjač. Da bi uplinjač zaščitili pred poškodbami, 
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zračni 
lter redno servisirajte. Če delate na zelo prašnih območjih, je treba vzdrževalna dela izvajati 
pogosteje.

POZOR!
 Uporaba bencina ali vnetljivih tekočin za čiščenje 
ltrirnih elementov lahko povzroči požar ali 
eksplozijo. Uporabljajte samo milnico ali nevnetljiva topila. OPOMBA! Nikoli ne vklopite generatorja, 
če ni nameščen zračni 
lter. Prišlo bo do hitre obrabe motorja. 
1.  Odvijte pokrov zračnega 
ltra in ga odstranite.
2.  Umijte ga z gospodinjskim detergentom in toplo vodo ter temeljito sperite. Pustite, da se 
lter 
posuši.
3.  Filter potopite v čisto motorno olje in izlijte odvečno. Če pustite preveč olja, se bo motor ob 
prvem zagonu zamašil.
4.  Namestite pokrovček zračnega 
ltra.

5.  Očistite pokrovček za usedlino goriva (zaradi usedlin).
Pokrovček za usedline preprečuje, da bi umazana voda, ki se lahko nahaja v rezervoarju, vstopila v 
uplinjač. Če motor dalj časa ni vklopljen, je treba pokrovček za usedline očistiti. 

1.  Krano za gorivo obrnite v položaj OFF (izklopljeno). Odstranite pokrovček za usedline in 
o-obroček. 
2.  Pokrovček za usedline in o-tesnilo očistite v nevnetljivem topilu. 
3.  Zamenjajte o-obroč in pokrovček usedlin. 
4.  Obrnite ventil za gorivo v položaj ON in preverite, ali pušča.

VIJAK ZA 
ODLIVANJE OLJA

ZRAČNI FILTER

POKROV ZRAČNEGA FILTRA

VIJAK

PIPA ZA GORIVO

POKROVČEK

FILTER ZA 
GORIVO

O-OBROČ

POKROVČEK ZA MULJ
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8. PREVOZ IN SHRANJEVANJE

6.  Servisiranje vžigalne svečke
Priporočene vžigalne svečke: F5T, F6TC, F7TJC ali T in enakovredni izdelki. Za pravilno delovanje 
motorja mora biti vžigalna svečka pravilno nameščena in brez oblog. Če motor deluje, bodo izpušni 
plini zelo vroči. Bodite previdni, da se ga ne dotaknete.

1.  Odstranite pokrovček vžigalne svečke.
2.  Očistite vso nabrano umazanijo okoli vžigalne 
svečke in na njenem dnu. 
3.  S ključem, ki je priložen generatorju, odvijajte 
vžigalno svečko.
4.  Vizualno preglejte. Če je izolator razpokan ali 
zrahljan, ga zamenjajte. Če želite vžigalno svečko 
ponovno uporabiti, jo očistite z žično krtačo.
5.  Z merilnikom izmerite razdaljo med poloma 
vžigalne svečke. 
Vrzel mora biti 0,7-0,8 mm.
6.  Preverite, ali je podložka vžigalne svečke v 
dobrem stanju, in vžigalno svečko privijte z roko, 
da ne poškodujete navoja.
7.  Ko vstavite vžigalno svečko, jo zategnite s ključem. 

OPOMBA!
Vžigalna sveča mora biti dobro privita. Nepravilno zategnjena vžigalna svečka se lahko preveč segre-
je in poškoduje motor. Nikoli ne uporabljajte vžigalnih svečk, ki jih ne priporoča proizvajalec.

Pri prevozu generatorja odklopite kontaktno stikalo in prestavite pipo za gorivo v položaj OFF. Gen-
erator držite pokonci, da preprečite razlitje goriva. Hlapi ali puščanje goriva se lahko vžgejo.

POZOR!
Stik s toplim motorjem ali izpušnimi plini lahko povzroči hude opekline ali požar. Pred prevozom ali 
shranjevanjem počakajte, da se motor ohladi. pazite, da med prevozom generatorja ne spustite ali 
udarite. Nanj ne postavljajte težkih predmetov. 
Preden generator pustite v skladišču za daljše časovno obdobje:
- Poskrbite, da bo prostor za shranjevanje brez visoke vlage in prahu.
- Storitev v skladu s spodnjo tabelo.

KLJUČ ZA VŽIGALNO SVEČKO

ZAP
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Čas skladiščenja Priporočeni postopki za preprečevanje težke-
ga zagona.

Manj kot en mesec, od enega do dveh mese-
cev

Predhodna priprava ni potrebna.  Napolnite s 
svežim bencinom in stabilizatorjem

Od dveh mesecev do enega leta Napolnite s svežim bencinom in stabilizator-
jem, izpraznite uplinjač, izpraznite usedlino s 
pokrovčka za gorivo.

Eno leto in več

Uporabite bencinski stabilizator, ki je namen-
jen podaljšanju življenjske dobe pri 
skladiščenju. Za priporočila glede stabilizator-
ja se obrnite na pooblaščenega prodajalca 
generatorjev.

 Napolnite s svežim bencinom in stabilizator-
jem, izpraznite uplinjač, izpraznite usedlino iz 
pokrovčka za gorivo, odstranite vžigalno 
svečko, v valj dajte čajno žličko motornega 
olja, počasi obrnite motor z vlečenjem za vrv, 
da se olje razprši. Ponovno vstavite vžigalno 
svečko. Zamenjajte motorno olje. 

1.  Izpraznite uplinjač tako, da sprostite vijake. Izpustite bencin v ustrezno posodo. 

POZOR! 
Bencin je pod določenimi pogoji zelo vnetljiv in eksploziven. 
Te dejavnosti izvajajte v dobro prezračenih prostorih z 
ugasnjenim motorjem. Med postopki ne kadite in ne dovolite, 
da bi se na območju nahajali plameni ali iskre.

2.  Zamenjajte motorno olje.
3.  Odstranite vžigalno svečko in v valj natočite 
čajno žličko motornega olja. Zavrtite motor za 
nekaj obratov, da se olje razporedi, in ponovno 
namestite vžigalno svečko. 
4.  Zamenjajte motorno olje.
5.  Počasi povlecite zaganjalno vrvico, dokler ne
 začutite upora. Na tej točki se bat približuje 
kompresijskemu hodu, sesalni in izpušni ventili 
pa so zaprti. Če motor ohranite v tem položaju, 
ga boste zaščitili pred notranjo korozijo.
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9. MOŽNE TEŽAVE IN NJIHOVA REŠITEV
1.  Ko motor ne zažene

2.  V vtičih za izmenični tok ni elektrike

Ali je v rezervoarju gorivo     Dolijte gorivo 
Ali je v rezervoarju olje     Dolijte olje 

prihajajo iskre 
      

 ga odpeljite v servisno delavnico.
     

  
Pozor!

V nasprotnem primeru tvegate

 

20

 
za gorivo

  
  

20

Preverjanje iskrenja: Odstranite 
-

bitno umazanijo. Odstranite 

-

glavi valja. Obrnite motor, iskre bi 

elektrodami.

Preverite: 

ga odpeljite na servis.

Vklopite ga 

     

Ali je odklopnik tokokroga za 

Preverite, ali je naprava, ki jo je 
na servis

Zamenjajte napravo ali opremo. 

energije ali opremo v zamenjavo 
ali popravilo
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10.  SHEME NAPELJAVE
1.  2~2,5 KW Generator z ročnim zagonom

2.  2~2,5 KW Generator z zagonskim stikalom
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4. 3~5 KW Generator z zagonskim stikalom

3. 3~5 KW Generator z ročnim zagonom
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11.  SPECIFIKACIJE

Model   GD1000

Moč 850W 
Maksimalna moč 1000 W
Zmogljivost: 93.5CC
Izstrelitveni sistem: z zagonsko vrvjo
Prostornina rezervoarja za olje: 0,37L
Prostornina rezervoarja za gorivo: 6L
Razred izolacije: F
Enofazni 
Okvir: 19mm
Kolesa/ročaji: št.
Dodatna oprema: Ključ za vžigalno svečko

Model   GD6500/ LT6500D

Moč 5000W
Maksimalna moč 5500 W
Zmogljivost: 389CC
Izstrelitveni sistem: z zagonsko vrvjo
Prostornina rezervoarja za olje: 1.1L
Prostornina rezervoarja za gorivo: 25L
Sistem vžiga: T.C.I.
Razred izolacije: F
Enofazni 
Okvir: 28mm
Kolesa/ročaji: da
Dodatna oprema: Ključ za vžigalno svečko

Model   GD2500/ LT2500D

Moč 2000W
Maksimalna moč 2200 W
Zmogljivost: 196CC
Izstrelitveni sistem: z zagonsko vrvjo
Prostornina rezervoarja za olje: 0,6L
Prostornina rezervoarja za gorivo: 15L
Sistem vžiga: T.C.I.
Razred izolacije: F
Enofazni 
Okvir: 28mm
Kolesa/ročaji: da
Dodatna oprema: Ključ za vžigalno svečko

Model   GD3500E/ LT3600ED

Moč 2500W
Maksimalna moč 2800 W
Zmogljivost: 208CC
Izstrelitveni sistem: elektronsko
Prostornina rezervoarja za olje: 0,6L
Prostornina rezervoarja za gorivo: 15L
Sistem vžiga: T.C.I.
Razred izolacije: F
Enofazni 
Okvir: 28mm
Kolesa/ročaji: da
Dodatna oprema: Ključ za vžigalno svečko
 Model   GD3500/ LT3600D

Moč 2500W
Maksimalna moč 2800 W
Zmogljivost: 208CC
Izstrelitveni sistem: z zagonsko vrvjo
Prostornina rezervoarja za olje: 0,6L
Prostornina rezervoarja za gorivo: 15L
Sistem vžiga: T.C.I.
Razred izolacije: F
Enofazni 
Okvir: 28mm
Kolesa/ročaji: da
Dodatna oprema: Ključ za vžigalno svečko

Model   GD6500E/ LT6500ED

Moč 5000W
Maksimalna moč 5500 W
Zmogljivost: 389CC
Izstrelitveni sistem: elektronsko
Prostornina rezervoarja za olje: 1.1L
Prostornina rezervoarja za gorivo: 25L
Sistem vžiga: T.C.I.
Razred izolacije: F
Enofazni 
Okvir: 28mm
Kolesa/ročaji: da
Dodatna oprema: Ključ za vžigalno svečko
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Če je vaš generator dobavljen s kolesi, upoštevajte spodnja navodila:

- Postavite generator s spodnjim delom navzdol na ravno in stabilno površino. Pod generator 
začasno položite polena. Generatorjem, da bi olajšali montažo.

- Os potisnite skozi dva nosilca, nameščena v okvir, kot je prikazano na sliki 1. 1.

- Namestite kolo in ga pritrdite s ploščato matico okoli osi, nato ga pritrdite s podpornim zatičem/
Slika 1. 2, 3 и 4/.

- Na enak način namestite drugo kolo.

- Protivibracijsko ploščo pritrdite na podporno nogo z blokirnim vijakom in vijakom s pokrovč-
kom /slika 5/
- Podporno nogo pritrdite na okvir, zategnite vijake in sornike /slika 7, 8, 9/.

- Preverite, ali so vsi vijaki in matice dobro priviti. 

12.  MONTAŽA IN NAMESTITEV GENERATORJA

Model   GD7000E (LT8000ED)

Moč 6500W
Maksimalna moč 6000 W
Zmogljivost: 420CC
Izstrelitveni sistem: elektronsko
Prostornina rezervoarja za olje: 1,1L
Prostornina rezervoarja za gorivo: 25L
Sistem vžiga: T.C.I.
Razred izolacije: F
Enofazni 
Okvir: 28mm
Kolesa/ročaji: da
Dodatna oprema: Ključ za vžigalno svečko

Model   GD8500E (LT9000ED)

Moč 7500W
Maksimalna moč 7000 W
Zmogljivost: 439CC
Izstrelitveni sistem: elektronsko
Prostornina rezervoarja za olje: 1,1L
Prostornina rezervoarja za gorivo: 25L
Sistem vžiga: T.C.I.
Razred izolacije: F
Enofazni 
Okvir: 28mm
Kolesa/ročaji: da
Dodatna oprema: Ključ za vžigalno svečko

Model Raven hrupa (dB) Vibracije

GD2500(LT2500D) 43.2 46.3 96 11 mm/s

GD3500(LT3600D) 43.2 46.4 96 11 mm/s

GD3500E(LT3600ED) 49.8 52.8 96 11 mm/s

GD6500(LT6500D) 80 84 97 11 mm/s

GD6500E(LT6500ED) 83.7 87.8 97 11 mm/s

GD7000E(LT8000ED) 90.1 85.7 97 11mm/s

GD8500E(LT9000ED) 93 88.5 98 11mm/s
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13.  SHEMA IN SEZNAM REZERVNIH DELOV 
(GD 2500, GD3500, GD3500E)

 
OPIS Q`ty 

 

1 Tesnilo glave valja  1 
2 Vijak M8*55 2 
3 Sveder M8*113 2 
4 V igalna sve a 1 
5 Zaklepni zati  Ø10*16 2 
6 Sveder M8*32 2 
7 Glava cilindra 1 
8 Vijak M8*55 2 
9 Prezra evalna cev 1 
10 Tesnilo pokrova glave valja 1 
11 Pokrov glave cilindra 1 
12 Vijak M6*12 4 

 Komplet Carter OPIS Q`ty 
1 Vijak M6*12 1 
2 Stranska ploš a 1 
3 Semering 25×41.25×6 1 
4 Ploš a za blok diod 1 
5 Vijak M6*12 1 
6 Blok diod 1 
7/8 Vijak M10X1,25 in vti nica 1 
9 Carter 1 
10 Senzor nivoja olja 1 
11 Vijak M6*12 2 
12 Le aj 6205 2 
13 Zaklepni zati  Ø10*16 2 
14 Krmilna ro ica 1 
15 Podloga za krmilni vzvod 1 
16 ep krmilne ro ice 1 
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 Pokrov karterja  OPIS Q`ty 
1 Podloga na centrifugalnem regulatorju 1 
2 Zobnik centrifugalnega regulatorja 1 
3 ep na centrifugalnem regulatorju 2 
4 Gred centrifugalnega regulatorja 1 
5 Le aj centrifugalnega regulatorja 1 
6 Izravnalnik centrifugalnega regulatorja 2 
7 Podloga na centrifugalnem regulatorju 1 
8 Vlo ek centrifugalnega regulatorja 1 
9 Tesnilo pokrova ro i ne skrinje 1 
10 Olje za sondo 1 
11 O-obro  za olje sonde 1 
12 Pokrov ro i ne skrinje 1 
13 Vijak M8*32 6 
14 Semering 25×41.25×6 1 

 Slika D Klopna gred, bat, bata Q`ty 

1 Segmenti 1 
2 Batni mehanizem 1 
3 Batni vijak 1 
4 Le aj bata 2 
5 Bijela 1 
6 Drsnik 1 
7 Klopna gred 1 
8 Le aj 6205 1 
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 Slika E odmi na gred, ventili 

 

Q`ty 
1 Batna gred 1 
2 Dvigalo 2 
3 Izravnalnik 2 
4 Matica za dvigalo 2 
5 Nastavitvena matica 2 
6 Povratna vzmet 1 
7 Sesalni ventil 1 
8 Izpušni ventil 1 
9 Vzmet ventila 2 
10 Sede  ventila 1 
11 Zadr evalnik vzmeti 1 
12 Pokrov ek ventila 1 
13 Vodilo za dviganje 1 
14 Balansirni vijak 2 
15 Nasprotna matica 2 
16 Sede  ventila 1 

 FIG.F Zaganjalnik Q`ty 

1 Za etnik 1 
2 Ohišje zaganjalnika 1 
3 Zaganjalna jermenica 1 
4 Pogonski palec 2 
5 Vodilo palca 1 
6 Vzmet 1 
7 Vzmet zaganjalnika 1 
8 Vzmet palca 2 
9 Ro ica 1 
10 Za etna vrv 1 
11 Vijak 1 
12 Vijak M6*8 3 

 Slika G Pokrov vztrajnika Q`ty 
1 Pokrov vztrajnika 1 
2 Stranska ploš a 1 
3 Kabelska objemka 1 
4 Zra na cev 1 
7 Kabel 1 
8 Vti  1 
9 Vijak M6*12 6 
10 Vijak M6*20 1 
11 Nosilec  1 
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 Slika H Udarni motor Q`ty 

1 Karburator 1 
2 Sklop sesalnega vzvoda 1 
3 Priklju ni blok uplinja a 1 
4 Sesalni priklju ek 1 
5 Tesnilo za uplinja  1 
6 Tesnilo zra nega filtra 2 
7 Matica M5 2 
8 Cev rezervoarja 1 
9 Cev za uplinja  1 
10 Cevna objemka 4 
11 Nosilec  1 
12 Filter goriva 1 
13 Plovec 1 
14 Plavajo a igla 1 
15 Polnilo za gorivo 1 
16 Komora plovca 1 
17 Sesalna ro ica 1 

 Slika I Zra ni filter Q`ty 
1 Pokrov zra nega filtra 1 
2 Sponka zra nega filtra A 1 
3 Sponka zra nega filtra B 1 
4 Filtrirni element 1 
5 Matica M5 1 
6 Separator zra nega filtra 2 
7 Tesnilo zra nega filtra 2 
8 Ohišje zra nega filtra 1 
9 Tesnilo zra nega filtra 1 
10 Nosilec zra nega filtra 4 
11 Vijak M6 1 
12 Odvodna cev 1 
13 Odvod zraka 1 
14 Vti  1 
15 Plavajo a igla 1 
16 Polnilo za gorivo 1 
17 Komora plovca 1 
18 Sesalna ro ica 1 
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 Slika J Vztrajnik  Q`ty 
1 Matica M16 1 
2 Prirobnica zaganjalnika 1 
3 Ventilator vztrajnika 1 
4 Vztrajnik 1 
5 Vijak M6×28 2 
6 V igalna tuljava 1 

 Slika K Sistem ro ice za plin Q`ty 
1 Vzmet za fino nastavitev 1 
2 Povratna vzmet 1 
3 Nastavitvena ro ica 1 
4 Matica M6 1 
5 Napenjalna palica 1 
6 Vijak M6×12 3 
7 Blokirna vzmet 1 
8 Sistem ro ice za plin 1 

 Slika L Dušilnik zvoka 
 

Q`ty 
1 Vijak M6×12 1 
2 Zaš ita dušilca zvoka 1 
3 Dušilnik zvoka 1 
4 Matica M6 1 
5 Pritrditev dušilca zvoka 1 
6 Vijak M6×12 3 

 FIG.M Rezervoar 
 

Q`ty 
1 Merilnik nivoja 1 
2 Vijak M5×12 2 
3 Pokrov ek rezervoarja 1 
4 Tesnilo pokrov ka 1 
5 Sito za gorivo 1 
6 Rezervoar 1 
7 Vijak M6×30 4 
8 Podloga F6 4 
9 Podloga 4 
10 Tapnite 1 
11 Nosilec 2 
12 Cev za gorivo 1 
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 Slika M Okvir Q`ty 
1 Okvir 1 
2 Matica M8 4 
3 Podloga generatorja  
4 Matica M10 4 
5 Matica M8 4 
6 Podloga okvirja 4 
7 Vijak M10×20 4 
8 Stojalo za akumulator 1 
9 Napenjalna palica 2 
10 Napenjalna ploš a 1 
11 Matica M6 2 

 Slika N Za etni elektromotor Q`ty 
1 Zaganjalnik - elektri ni motor 1 
2 Nosilec š etk 1 
3 Vodnik š etke 1 
4 O-tesnilo 1 
5 Podloga 1 
6 Podloga 1 
7 Matica 1 
8 Tesnilo 2 
9 Vijak 1 
10 O-tesnilo 1 
11 Bendix 1 
12 Povratna vzmet 1 
13 Vpenjalna puša 1 
14 Podloga 1 
15 Zagonski rele 1 
16 Kabel zaganjalnika 1 
17 Podloga 2 
18 Matica 2 
19 Vijak 1 
20 Vijak 2 
21 Podloga 1 
22 Matica 1 
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 SLIKA O.   Generator Q`ty 
1 Ventilatorska turbina 1 
2 Rotor 1 
3 Le aj 1 
4 Vijak M8×210×1,25 4 
5 Stator 1 
6 Ploš a 2 
7 Vijak M5×15 2 
8 Ogljikova š etka 4 
9 Pokrov statorja 6 
10 Vijak M5×130 1 
11 Zadnji pokrov 1 
12 Blok usmernika 1 
13 AVR Napetostni regulator 1 
14 Vijak M5×15 1 
15 Pokrov generatorja 1 
16 Vijak M6×10 2 

 SLIKA Q.   Nadzorna ploš a Q`ty 
1 O i enje 1 
2 Zadnji pokrov 1 
3 Samodejna varovalka za enosmerni tok 1 
4 Vijak M6×12 4 
5 Vijak M6×20 1 
6 Sponka enosmernega toka  2 
7 Kontakt 2 
8 Vijak M5×10 4 
9 Vijak M4×10 6 
10 Samodejna varovalka AC 1 
11 Voltmeter 1 
12 Kontrolna svetilka za olje 1 
13 Nadzorna ploš a  1 
14 Kontaktno stikalo motorja 1 
15 Kontaktno stikalo motorja 1 
16 Vijak M6×10 2 
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(GD 6500, GD6500E)

 Slika A Glava valja Glava valja Q`ty 
1 Glava cilindra 1 
2 Vodilo vstopnega ventila 1 
3 Vodilo izstopnega ventila 1 
4 Sponka gonilnika ventila 1 
5 Tesnilo glave valja  1 
6 Pokrov glave cilindra 1 
7 Obloga pokrova glave ventila 1 
8 Sveder M8*48 2 
9 Vijak pokrova glave 1 
10 Sveder M8*130 2 
11 Podloga pokrova glave 1 
12 Zaklepni zati  Ø10*20 2 
13 Vijak M6*80 4 
14 V igalna sve a 1 

 Slika B SISTEM KRONSKEGA SKRINILA 
Komplet karterja 

Q`ty 

1 Carter  
 Carter  
2 Senzor nivoja olja  
3 Krmilna ro ica  
4 Vijak za izpust olja  
5 Podloga za krmilni vzvod  
6 Semering 35×52×8  
7 Blok diod  
8 O-tesnilo  
9 Matica M10  
10 Merilna palica  
11 ep krmilne ro ice  
12 Vijak M6*12  
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 Slika C Pokrov ro i ne skrinje Pokrov ro i ne 
skrinje 

Q`ty 

1 Komplet centrifugalnega regulatorja 1 
2 Pokrov ro i ne skrinje 1 
3 Tesnilo pokrova ro i ne skrinje 1 
4 Sonda za olje 1 
5 Pokrov ek za olje 1 
6 Semering 35×52×8 1 
7 O-tesnilo 2 
8 Le aj 6207 1 
9 Le aj 6202 1 
10 Blokirni zati  2 

 Slika D Klju na gred, bat, bata Q`ty 
1 Klopna gred 1 
2 Ravnote na gred 1 
3 Le aj 6207 1 
4 Segmenti 1 
5 Le aj batnega epa 2 
6 Batni mehanizem 1 
7 Batni vijak 1 
8 Vijak bata 2 
9 Bijela 1 

 Slika E Dvoredna odmi na gred, ventili Q`ty 
1 Batna gred 1 
2 Dvigalo 2 
3 Izravnalnik 2 
4 Matica za dvigalo 2 
5 Nastavitvena matica 2 
6 Povratna vzmet 1 
7 Sesalni ventil 1 
8 Izpušni ventil 1 
9 Vzmet ventila 2 
10 Sede  ventila 1 
11 Zadr evalnik vzmeti 1 
12 Pokrov ek ventila 1 
13 Vodilo za dviganje 1 
14 Balansirni vijak 2 
15 Nasprotna matica 2 
16 Sede  ventila 1 
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 FIG.F Zaganjalnik Q`ty 
1 Za etnik 1 
2 Ohišje zaganjalnika 1 
3 Zaganjalna jermenica 1 
4 Pogonski palec 2 
5 Vodilo palca 1 
6 Vzmet 1 
7 Vzmet zaganjalnika 1 
8 Vzmet palca 2 
9 Ro ica 1 
10 Za etna vrv 1 
11 Vijak 1 
12 Vijak M6*8 3 

 Slika G Pokrov vztrajnika Pokrov vztrajnika Q`ty 
1 Pokrov vztrajnika 1 
2 Zra na cev 1 
3 Vti  1 
4 Vijak M6*12 6 
5 Nosilec  1 

 Slika H Karburator Karburator Q`ty 
1 Karburator 1 
2 Sklop sesalnega vzvoda 1 
3 Priklju ni blok uplinja a 1 
4 Sesalni priklju ek 1 
5 Tesnilo za uplinja  1 
6 Tesnilo zra nega filtra 2 
7 Matica M5 2 
8 Cev rezervoarja 1 
9 Cev za uplinja  1 
10 Cevna objemka 4 
11 Nosilec  1 
12 Filter goriva 1 
13 Plovec 1 
14 Plavajo a igla 1 
15 Polnilo za gorivo 1 
16 Komora plovca 1 
17 Sesalna ro ica 1 
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 Slika I ISTILEC ZRAKA Zra ni filter Q`ty 
1 Pokrov zra nega filtra 2 
2 Sponka zra nega filtra A 2 
3 Sponka zra nega filtra B 2 
4 Filtrirni element 1 
5 Matica M5 6 
6 Separator zra nega filtra 1 
7 Tesnilo zra nega filtra 1 
8 Ohišje zra nega filtra 1 
9 Tesnilo zra nega filtra 1 
10 Nosilec zra nega filtra 1 
11 Vijak M6 1 
12 Odvodna cev 1 
13 Odvod zraka 1 
14 Vti  1 

 Slika J Vztrajnik Vztrajnik 
 

Q`ty 
1 V igalna tuljava 1 
2 arnica v igalne sve ke 1 
3 Kabel stikala 1 
4 Kabelska tuljava 1 
5 Nosilec stikala 1 
6 Vijak M6×28 2 
7 Tuljava alternatorja 1 
8 Vijak M6×28 1 
9 Vztrajnik 1 
 Vztrajnik 1 
10 Drsnik 1 
11 Ventilator vztrajnika 1 
12 Prirobnica zaganjalnika 1 
13 Matica M6 1 
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 Slika K GOVERNOR Sistem ro ice za plin Q`ty 
1 Nastavitvena ro ica 1 
2 Napenjalna palica 1 
3 Povratna vzmet 1 
4 Vzmet za fino nastavitev 1 
5 Komplet ro ice dušilne lopute 1 
6 Regulator 1 
7 Nastavitvena vzmet 1 
8 Vijak M6×12 3 
9 Vijak M6×12 1 
10 Vijak M5×35 1 
11 Matica M6 1 

 Slika L Dušilnik zvoka Q`ty 
1 Dušilnik zvoka 1 
2 Izpušna cev HM-5 1 
3 Vijak M8×20 2 
4 Tesnilo dušilca zvoka 1 
5 Zaš ita dušilca zvoka 1 
6 Izpustna šoba 1 
7 Omre je 1 
8 Nosilec 1 
9 Tesnilo dušilca zvoka 2 
10 Vijak 4 
11 Podloga 1 
 Vijak M6×16 2 
 Matica M8 2 
 Tesnilo izpušne cevi 1 
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 Slika M Okvir rezervoarja za gorivo Rezervoar 
in okvir 

Q`ty 

1 Nosilec 2 
2 Cev za gorivo 1 
3 Pokrov ek rezervoarja 1 
4 Sito za gorivo 1 
5 Rezervoar 1 
6 Merilnik nivoja 1 
7 Vijak M6×30 4 
8 Podloga F6 4 
9 Podloga 4 
10 Okvir: 1 
11 Matica M8 4 
12 Podloga generatorja 4 
13 Matica M8 4 
14 Vijak M6×10 2 
15 Stojalo 1 
16 Tapnite 1 
17 Sito za pipo 1 
18 Komora za pipo 1 
19 Matica M6 2 
20 Komplet stojala za akumulator 2 
21 Vijak M6×40 2 
22 Stojalo za akumulator 1 
23 Matica M6 4 
24 Vijak M6×35 4 

 Slika N ZA ETNI MOTOR Za etni motor Q`ty 

1 Zaganjalnik - elektri ni motor 1 
2 Nosilec š etk 1 
3 Vodnik š etke 1 
4 O-tesnilo 1 
5 Podloga 1 
6 Podloga 1 
7 Matica 1 
8 Tesnilo 2 
9 Vijak 1 
10 O-tesnilo 1 
11 Bendix 1 
12 Povratna vzmet 1 
13 Vpenjalna puša 1 
14 Podloga 1 
15 Zagonski rele 1 
16 Kabel zaganjalnika 1 
17 Podloga 2 
18 Matica 2 
19 Vijak 1 
20 Vijak 2 
21 Podloga 1 
22 Matica 1 
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 SLIKA O.  Generator Q`ty 
1 Sprednji pokrov generatorja 1 
2 Vijak M8×30 4 
3 Rotor  1 
4 Vijak M6×16 4 
5 Ventilatorska turbina 1 
6 Blok usmernika 1 
7 Vijak M5×20 1 
8 Le aj 6305 1 
9 Pokrov statorja 1 
10 Stator 1 
 Stator-E 1 
11 Zadnji pokrov generatorja 1 
12 Vijak M8×105 4 
13 Ploš a 1 
14 Podloga F6 2 
15 Podloga F6 2 
16 Vijak M6×16 2 
17 Podloga F6 8 
18 Vijak M6×16 4 
19 Podloga  1 
20 Vijak M10×250×1,25 1 
21 Zadnji pokrov  1 
22 Vijak M6×10 2 

 SLIKA P. Krmilna ploš a Krmilna ploš a Q`ty 
1 O i enje 1 
2 Zadnji pokrov 1 
3 Kondenzator 20uf/450V 1 
4 Vijak M5×12 1 
5 Samodejna varovalka AC 1 
6 Nosilec 1 
7 Vijak M4×10 2 
8 Kontakt AC 2 
9 Matica M4 4 
10 Vijak M6×20 1 
11 Nadzorna ploš a  1 
12 Matica M6 2 
13 Vijak M4×10 4 
14 Vti  za izmeni ni tok 2 
15 Voltmeter 1 
16 Kontrolna svetilka za olje 1 
17 Kontaktno stikalo motorja 1 
18 Modul za nadzor nivoja olja  1 
19 Vijak M5×20 1 
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 SLIKA Q. Upravljalna ploš a Upravljalna 
ploš a - E 

Q`ty 

1 O i enje 1 
2 Zadnji pokrov 1 
3 Kondenzator 20uf/450V 1 
4 Vijak M5×12 1 
5 Samodejna varovalka AC 1 
6 Nosilec 1 
7 Vijak M4×10 2 
8 Kontakt AC 2 
9 Matica M4 4 
10 Vijak M6×20 1 
11 Nadzorna ploš a  1 
12 Matica M6 2 
13 Vijak M4×10 4 
14 Vti  za izmeni ni tok 2 
15 Voltmeter 1 
16 Kontrolna svetilka za olje 1 
17 Kontaktno stikalo motorja 1 
18 Modul za nadzor nivoja olja  1 
19 Vijak M5×20 1 
20 Samodejna varovalka DC 1 
21 Kontakt za enosmerni tok 1 
22 Zaš ita zaganjalnika 1 
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Model 

  
GD2500 

GD3500/
3500E  

GD6500 
GD6500E 

Voltage (V) 220 

 (Hz) 50 

 
  

(W)  

  
2000 

 
2500 

 
5000 

 
 (kW) 

 
2200 

 
2800 

 
5500 

 

 
  LA170F LA170F LA188F 

 
 , 4- ,  , ,  

 
.  7,0 hp 7,0 hp 13,0 hp 
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CE DECLARATION OF CONFORMITY / 

(EN) GASOLINE GENERATORS 
MODELS: GD1000, GD2500 / LT2500D/, GD3500/ LT3600D/, GD6500 / LT6500D/, GD3500E / LT3600ED/, GD6500E / 
LT6500ED/, GD7000E/LT8000ED, GD8500E/LT9000ED 

We declare under our sole responsibility that this product is in conformity and accordance with the following standards 
and regula rsigned is responsible for the compila technical documenta

(BG)   
: GD1000, GD2500 / LT2500D/, GD3500/ LT3600D/, GD6500 / LT6500D/, GD3500E / LT3600ED/, GD6500E / 

LT6500ED/, GD7000E/LT8000ED, GD8500E/LT9000ED 
               

. 
       . 

(SLO) BENCINSKI GENERATORJI 
MODELS: GD1000, GD2500 / LT2500D/, GD3500/ LT3600D/, GD6500 / LT6500D/, GD3500E / LT3600ED/, GD6500E / 
LT6500ED/, GD7000E/LT8000ED, GD8500E/LT9000ED 

je odgovoren podpisani.

 / EU Standards/ Usklajeni standardi

2014/30/EU – EMC/  
2000/14/  - Noise emissions in the environment by equipment for use outdoors/    

     
2006/42/  –  Machinery
Signature and stamp on undersigned responsible:

Hong Kong
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Гаранционна карта
Моторни и електроинструменти
Дженерал Дистрибюшън АД

Купува (име и фамилия/наименование на фирма и ЕИК).........................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................................................

Адрес: ................................................................................................................................................... Тел: .................................................................

Тип на машината: ........................................................................................................................................................................................................

Модел: .............................................................................................................................................................................................................................

Сериен № на машината*: .....................................................................................................................Арт.№: ....................................................

Сериен № на батерията*: .....................................................................................................................Арт.№: ....................................................

Сериен № на зарядна станция*: .......................................................................................................Арт.№: ....................................................

Фактура №: ....................................................................................................................................................................................................................

Магазин /търговец/, от който е закупена стоката ......................................................................................................................................

Адрес: ..............................................................................................................................................................................................................................

Дата на покупката: .............................................. Подпис и печат на търговеца: .......................................................................................

Приемен 
протокол 

 Дата на 
приемане 

Описание на дефекта / Извършен ремонт Дата на 
предаване 

Подпис 

      

      

      

      

      

 

СЕРВИЗЕН КАРТОН (попълва се от оторизиран от производителя сервиз)

Купувачът има възможност да предяви търговската гаранция, както и да предаде машина за ремонт на следните места:
• Търговските обекти на търговеца, от който е закупена стоката
• Оторизираният сервизен център в населеното място, в което се намира (ако има такъв)
• Оторизираните пунктовете за приемане на машини в страната

Централен гаранционен сервиз на Дженерал Дистрибюшън АД:
София, бул. Цариградско шосе № 361, тел.: 0893 383 798

Пунктове за приемане на гаранционни машини в страната:
• Бургас: ул. Крайезерна №1,
• Варна: ул. Атанас Москов №3, тел.: 052/575400
• Пловдив: Източен околовръстен път / ул. Христо Ботев, Община Марица, тел: 032/946065
• Русе: бул. Трети март 42, тел: 082/870104
• Стара Загора: бул. Патриарх Евтимий 37, тел: 042/600699
• Велико Търново: 5000 местност Маринкини мостчета, тел: 062/690003
• Плевен: ул. Гренадирска 90, тел.: 064/600082

* Правото на гаранционен сервиз е единствено за машината с посочения в картата сериен номер.
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ГАРАНЦИОННИ УСЛОВИЯ
Моторните, пневматичните и електроинструментите, предлагани от Дженерал Дистрибюшън АД /Дружеството/, 
са инструменти и машини, предназначени за домашна и хоби употреба, конструирани и произведени съгласно 
действащите нормативни директиви и стандарти за съответствие на Европейския съюз, като са изпълнени 
изискванията за безопасност. Търговската  гаранция за машините и пневматичните инструменти е 24 месеца от 
датата на покупката за лица, които имат качеството потребители по смисъла на § 6 т. 6 от Закона за предоставяне 
на цифрово съдържание и цифрови услуги и за продажба на стоки, а за всички останали купувачи  търговската 
гаранция е валидна 12 /дванадесет/ месеца от датата на покупката. Търговската гаранция за батерии и зарядни 
станции за всички купувачи е 6 месеца от датата на покупката. Търговската гаранция може да бъде предявена на 
територията на Р.България, в посочените по-горе пунктове на Дженерал Дистрибюшън АД или в търговските 
обекти на търговеца /магазина/, от който е закупена машината. За предявяване на рекламация купувачът е 
необходимо да представи: коректно попълнена документация за закупената машина; попълнена гаранция – 
задължителни атрибути по гаранционната карта са сериен номер на машината, подпис и печат на търговеца, 
продал машината, подпис от страна на купувача, че е запознат с гаранционните условия и фискален касов бон 
или фактура, удостоверяваща датата на покупката.

Гаранцията покрива производствени дефекти в изработката или в материала и е валидна при условие, че 
машината е ползвана единствено според нейното предназначение, в точно съответствие с инструкциите на 
производителя за експлоатация и поддръжка. Купувачът е задължен да се информира за изискванията на 
производителя, посочени в инструкцията на последния, придружаваща стоката при покупката. В случай, че по 
каквато и да е причина не разполагате с инструкцията за експлоатация и поддръжка /дори и да сте я загубили/, 
свържете се с нас на посочените по-горе телефони и/или адреси, за да ви я предоставим повторно!

При основателна рекламация за гаранционна повреда Дженерал Дистрибюшън АД ще извърши ремонт до един 
месец от предаване на машината за рекламация. По преценка на дружеството, при невъзможност за 
отстраняване на дефекта, продукта може да бъде заменен с нов. При изчерпана наличност, Дженерал 
Дистрибюшън АД уведомява Купувача и при негово съгласие го заменя с подобен или възстановява заплатената 
сума. Търговската гаранция е валидна съобразно условията, посочени в нея, като изпълнението на поетите от 
Дженерал Дистрибюшън АД задължения по търговската гаранция не е свързано с разходи за потребителя. 
Електроинструментите трябва да се използват само по предназначение в съответствие с инструкцията за 
експлоатация и при съблюдаване на мерките за безопасност, описани в инструкцията. Всички машини изискват 
периодична проверка и подходяща поддръжка. Моля, информирайте се своевременно за предписанията на 
производителя в Инструкцията за експлоатация и поддръжка на машината!

-   Цялостните повреди на инструментите, причинени от природни бедствия, наводнения, земетресения, пожари 
и т.н.;
-   Износване на цветното покритие на инструментите;
-   Стопяеми електрически предпазители и крушки;
-   Ръчен стартерен механизъм и ел. свещ;
-   Части и консумативи, които подлежат на износване, причинено от ползването, в това число, но не само: грес и 
масло, четки, водачи, опорни ролки, задвижващи ремъци, гъвкав вал с жило и др.;
-  Допълнителни аксесоари и консумативи в това число, но не само: ръкохватки, кутии, свредла, дискове за 
рязане, секачи, ножове, вериги, шкурки, ограничители, полир-шайби, патронници, макарата за корда и самата 
корда за косачки и др.;
-  Механични повреди по корпуса на изделието или декоративните елементи по него, предпазители за очи, 
предпазители за режещи инструменти, гумирани плочи, закопчалки, линеали, захранващ кабел и щепсел.

За рекламация и ремонт се приемат само добре почистени машини.

ГАРАНЦИЯТА НЕ ПОКРИВА:

Дженерал Дистрибюшън АД има правото да откаже безплатен гаранционен сервиз в случай, че:
-    Е правен опит за неоторизирана сервизна намеса в неупълномощена сервизна база;
-    Идентификационния етикет на изделието е заличен или изцяло липсва такъв;
-    Не е попълен сериен номер на машината в гаранционната карта;
-    Несъответстващ сериен номер на машината с попълнения в гаранционната карта;
-    Повредите са причинени в следствие на небрежно боравене с изделието;
-    Повреда на ротор или статор, изразяваща се в слепване между тях, в следствие на стопяване на изолациите, 
причинено от продължително претоварване;
-     Повреди на ротор /потъмняла намотка/ - получава се при включване на консуматори, по-мощни от указаните 
в инструкцията;
-  Повреда на ротор или статор, причинена от претоварване или нарушена вентилация, изразяваща се в 
равномерно потъмянаване на колектора и намотките;
-     Механични повреди, повреди от изпускане, или от злоумишлени действия на трети лица;
-     При неспазване на изискванията на производителя относно правилното съотношение на масло и гориво;

ОТПАДАНЕ НА ГАРАНЦИЯ

* Правото на гаранционен сервиз е единствено за машината с посочения в картата сериен номер
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Proizvajalec
Proizvajalec GBR Corp LTD
Address Room 5 8 5 F David House 8- Nanking
Street | Jordan Kowloon | Hong Kong

site h ps www daewoopowerproducts com

Distributer pooblaš eni servis
Media Impeks d o o Iztok Š glic s p
PE Slovenja vas b Cesta v Ho nje
SI- 88 Hajdina Miklav na Drav polju
Tel +38 5 5 Tel 3 3
Fax +38 e-mail servis s glic@gmail com
E-mail mi@media-impex com

Garancijski list

Kupec Priimek in ime

Mesto

Ulica

Izdelek

Tip izdelka

Serijska št proizvoda

Datum izro itve blaga dne ig in podpis prodajalca

GARANCIJSKA IZJAVA

1. S tem garancijskim listom jamčimo, da bo proizvod v garancijskem roku ob normalni in pravilni rabi 
brezhibno deloval in se  obvezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih v zakonitem roku 
odstranili pomanjkljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi.
2. Garancijski rok za proizvod je 24 mesecev od datuma izročitve blaga, ki je naveden v garancijskem listu.
3. V primeru okvare se obrnite na pooblaščeni servis.
4. Kupec je dolžan predložiti pooblaščenemu servisu garancijski list in dokaz o nakupu. Proizvod mora 
imeti nalepko s serijsko številko. V kolikor se ta odlepi ali poškoduje se mora poškodovana nalepka priložiti 
garancijskemu listu.
5. V primeru, če proizvod popravlja nepooblaščeni servis ali oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz 
te garancije.
6. V primeru, da bi popravilo v času garancije iz razlogov proizvajalca ali s strani pooblaščenega servisa 
trajalo več dni od dneva, ko je bila prijavljena okvara, se garancijski rok podaljša za toliko dni, kolikor dni je 
bil proizvod v garancijskem popravilu.
7. V kolikor proizvod ni mogoče popraviti najkasneje v roku 30 oz. 45 dni, ga je dolžan zastopnik zamenjati 
za novega ali vrniti vplačani znesek.
8. Iz te garancije je izvzeta dodatna oprema kot so baterijski vložki,  žarnice, vrečke ter vsi deli, ki se sčaso-
ma pri normalni rabi obrabijo.
9. Staranje, ki ga povzroča običajna raba in obraba izdelka je izvzeta iz te reklamacije.
10. Jamčimo servisiranje in dobavo rezervnih delov preko pooblaščenih servisov v Sloveniji za dobo 3 leta 
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po poteku garancije.
11. Ozemeljsko območje veljavnosti garancije: Slovenia
12. Garancija ne izključuje pravic potrošnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
13. Dajalec garancije jamči za lastnosti ali brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki začne teči na datum 
izročitve blaga/izdelka potrošniku.
14. Potrošnik lahko zahteva vračilo plačanega zneska od distributerja, če se neskladnost pojavi v manj kot 
30 dneh od dobave blaga.
15. Ob zamenjavi pomembnega dela ali zamenjavi stroja servis ali distributer izda novo garancijsko kartico, 
katere veljavnost je enaka preostanku časa do izteka prvotne garancije od datuma nakupa stroja.  
16. KUPEC NE MORE UVELJAVLJATI ZAHTEVKOV IZ TE GARANCIJE, ČE SE PRED UPORABO NI DRŽAL 
PRILOŽENIH NAVODIL.
17. V primeru, da je aparat/izdelek poslan na servis in je v brezhibnem stanju zaračunamo stroške diagnos-
tike aparata/izdelka in prevozne stroške v obe smeri.
18. V primeru uveljavljanja garancije se obračunava najcenejša varianta transporta do servisa.
19. Stroške transporta, nosi pooblaščeni serviser, v primeru popravila iz naslova garancije.
20. Transportne stroške krijemo samo v primeru priznane reklamacije s strani pooblaščenega servisa.

Za transport do pooblaščenega servisa pokličite:                                                                                                                                             
Paketna služba:   DPD: (0)1 513 23 00    Pošiljko prevzamejo na vašem domu.
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